
 

ARTIGOS INCLUÍDOS | INCLUDED ITEMS | ARTICLES INCLUS:

ESPESSURAS | THICKNESS | ÉPAISSEUR

ALVENARIA 
MORTAR
ENDUIT 

GESSO CARTONADO
PLASTERBOARD 

PLAQUES DE PLÂTRE 

TIPO DE 
PAREDE
WALL TYPE

TYPE DE MUR

INTERIOR 
DO CAIXILHO

POCKET FRAME INTERIOR
INTÉRIEUR DU CAISSON

EXTERIOR DO 
CAIXILHO

POCKET FRAME EXTERIOR
EXTÉRIEUR DU CAISSON

ESPESSURAS | THICKNESS | ÉPAISSEUR

PAREDE
ACABADA
FINISHED WALL

MUR FINI

ESPESSURA
MÁX. PORTA

MAX. DOOR THICKNESS
ÉPAISSEUR MAX. PORTE

ACESSÓRIOS OPCIONAIS
OPTIONAL ACCESSORIES | ACCESSOIRES EN OPTION

QR CODE

CAPACIDADE MÁXIMA
MAXIMUM CAPACITY  / CAPACITE MAXIMALE

EN1527 : 2013

Porta | Door | Porte

ALVENARIA 
MORTAR / ENDUIT 

GESSO CARTONADO 
PLASTERBOARD / PLAQUES DE PLÂTRE 

70 90

REF:

CAIXILHOS | POCKET FRAMES | CONTRE-CHÂSSIS

Caixilho gesso cartonado L>900 ou H>2200 leva travessas de reforço. Obriga a aplicação de 2 placas de gesso BA13 em cada face.
Reinforcing beam  frame plasterboard takes L> 900 or H> 2200. Requires the installation of 2 BA13 plasterboard sheets on each side.
Caissons plaques de plâtre L> 900 or H> 2200 prend poutre de renfort. Nécessite l'application de 2 plaques de plâtre BA13 sur chaque côté.

Porta de madeira
Wooden door
Porte en bois

Porta de vidro
Glass door
Porte en verre
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PAREDE
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FINISHED WALL
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ESPESSURA
MÁX. PORTA

ALVENARIA 

GESSO CARTONADO 
REF:

Wooden door frame
Huisserie en bois

Aluminium door frame
Huisserie en aluminium

Adjustable rubber seal A

Adhesive rubber seal C

UNICO PLUS
Damper stop

1x 1x

1x

1x

2x

Kit d'accessoires caissons

Metallic spacer
    

 
Wood doorpost 

 

Rail en aluminium

ALVENARIA 
MORTAR | ENDUIT 

GESSO CARTONADO
PLASTERBOARD | PLAQUES DE PLÂTRE 

Phosphated screws

the UNICO PLUS was designed 

dimension sliding door applied in 
the false ceiling and that retracts 

the side wall. With ceiling height 

Conçu pour les environnements 

porte coulissante de grande 

EASY SOFT INSIDE
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Porta de Madeira | Wooden door | Porte en bois

APLICAÇÃO | APPLICATION

Porta de vidro | Glass door | Porte en verre

PAREDE EM GESSO CARTONADO
PLASTERBOARD WALL | MUR EN PLAQUES DE PLÂTRE

Dimensão total em obra 
Overall dimensions | Dimension de l’encombrement:

Porta de madeira 
Wooden door | Porte en bois:

Porta de vidro 
Glass door | Porte en verre:

Dimensão total em obra
Overall dimensions | Dimension de l’encombrement: 

PAREDE EM ALVENARIA
MORTAR WALL | MUR EN ENDUIT

Cálculo para aplicação em obra Dimensão da porta
Door dimensions | Dimension de la porte

Cálculo da dimensão da porta
Door dimensions | Dimension de la porte

Cálculo para aplicação em obra

OBSERVAÇÕES | NOTES | REMARQUES

DIMENSÕES | DIMENSIONS

Possibilidade de fabrico por medida  

Dimensões em milímetros  | Dimensions in millimeters | Dimensions en millimètres 

 CONTRE-CHÂSSIS | POCKET FRAMES  | CAIXILHOS

LP =  L 

LP

CAIXILHO
POCKET FRAME

x

VÃO LIVRE
CLEAR OPENING
PASSAGE LIBRE

x

VÃO TOTAL DE OBRA
DIMENSION D’ENCOMBREMENT

x

Mortar wall | Mur en enduit

each side of the wall structure. 

on each side of the wall stucture.

elements.

H
HP
HL
HT

L
LP
PL
LT

Hauteur
Hauteur de la porte

Hauteur libre
Hauteur total

Largeur
Largeur de la porte
Passage libre

Largeur total

Aluminium door frame
Huisserie en aluminium

Aluminium door frame
Huisserie en aluminium

11


